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Special Springs

= USER INFORMATION

Maintenance kits

f[m Se il codice Man. Code non ¢ riportato sul cilindro ad azoto: 39BM + Codice cilindro completo.

=B If Man. Code is not indicated on the gas spring, order: 39BM -+ complete Part Number.

[=T=l Wenn Man. Code auf der Gasdruckfeder nicht vorhanden, bestellen Sie 39BM + vollstandige Artikelnummer.
=W Sile Man. Code n'est pas indiqué en le cylindre, ordonnez 39BM + Numéro d'Article complet.

=3 Siel Man. Code no esté indicado en el cilindro, pedir 39BM + Cddigo completo del Producto.

=23 Seareferencia Man Code néo estiver escrita no cilindro, favor solicitar 39BM + Cddigo do Produto complto.

L EXAMPLE: 39BMRV6600-050 B )

f[m Se presente nel cilindro ad azoto, riportare il codice Man. Code in fase di ordinazione.
=B If Man. Code is indicated on the gas spring, specify it on the order.

[=1=8 Wenn Man. Code auf der Gasdruckfeder vorhanden, bitte in der Bestellung angeben.
== Sile Man. Code est indiqué en le cylindre, précisez-le dans I'ordre.

[==3 Siel Man. Code est4 indicado en el cilindro, especificarlo en el pedido.

=23 Se indicado no cilindro, indique o Man. Code na ordem.

. EXAMPLE: 39BMRV06600C )

[ Kit include: Boccola assemblata, Valvola unidirezionale, lubrificante e grasso, Istruzioni di montaggio.
=B Kit contains: Assembled bushing, one way valve, lubricant and grease, Instructions sheet.

[=T=l Das Set beinhaltet: montierte Buchse, Riickschlagventil, Schmierdl und Schmierfett, Montageanleitung.
=W Le kit comprend: Douille assemblée, Soupape unidirectionnelle, lubrifiant, graisse et les instructions pour le montage.
[==3 ElKit contiene: casquillo ensamblado, Valvula unidireccional, lubricante y grasa, Instrucciones de montaje.

=2 O kit contém: Bucha montada, valvula unidirecional, lubrificante, graxa e instrucées de montagem.

[ Special Springs rende sempre disponibili i manuali d'uso dei propri prodotti (in forma cartacea o scari-
cabili da web tramite QR-Code). Consegnare sempre i manuali insieme alle attrezzature che contengono
prodotti Special Springs.

=X Special Springs always provides user manuals for its products (in printed form or downloadable from the
web via QR-Code). It is important to always deliver the manuals together with the equipment containing
Special Springs products.

[=1=8 Special Spings stellt immer fiir die eigenen Produkte die Bedienungsanleitungen - in der gedruckten
Version oder durch Internet Seite mittels QR-Codes herunterzuladen -zur Verfligung. Wichtig: die Bedie-
nungsanleitungen sind immer der Geréte beizulegen, welche mit Special Springs Produkte ausgertistet
sind.

=W Special Springs fournit toujours des manuels d'utilisation pour ses produits (sous forme imprimée ou
téléchargeable sur le Web via QR-Code). Il est important de toujours livrer les manuels avec I'équipement
contenant les produits Special Springs.

[==3 Special Springs siempre proporciona manuales de usuario para sus productos (en forma impresa o de-
scargables desde la web a través de QR-Code). Es importante entregar siempre los manuales junto con
los equipos que contengan productos Special Springs.

=2 A Special Springs fornece sempre manuais de usudrio dos seus produtos (em formato impresso ou por
download na web via QR-Code). E importante entregar sempre 0s manuais junto com 0s equipamentos
que contenham produtos Special Springs.
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